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das Feuer, dass der Rauch sie von allen Seiten treffen kann
Darnach setzt er sich auf einen Schemel und beginnt die Tromme]

langsam und gemessen mit dem Orbu zu schlagen und mit feier-
licher Stimme die Geister zu sich zu rufen. Jeder Herbeige- i
rufene antwortet dem Schaman: ,,a kam ai!‘ worauf er in die
Trommel des Schamanen aufgenommen wird, was der letztere jedes-
mal deutlich durch eine entsprechende Bewegung der Tromme]
anzeigt. Zuerst wird Jajyk Kan, der Fiirst der Meere, herbei-
gerufen, dann Kaira Kan, darauf Paisyn Kan, darnach in einer
sehr langen Anrufung Jabyr Kan; die Anrufung des letzteren
endet mit den Worten:
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Du, erhiore dies mein Flehen

Und erfiille dies mein Bitten!

Ruhe gieb an langen Tagen!

Schlaf gieb in den langen Nichten!
Gieb Versammlung, Mahnendichte,
Nachtruh’ gieb von Armeslinge,
Rubhe gieb von tausend Hiusern.
Schlaf von tausend Feuerstellen:
Spielend komm zu meiner Rechten,
Die den Orbu schlagend schwingt.

Nach diesen Worten tritt der Wirth des Hauses zum Scha-
manen, dieser steht von seinem Sitze auf, umfasst denselben so,
dass er zwischen ihn und die Trommel zu stehen kommt, und
schlidgt leise mit dem Orbu die Trommel, indem er singt:

Steig’ zu Pferde! fiilhre an uns!

Halt’ nicht auf dich bei dem Engpass!
Oeffne du des Hauses Thiir!

Stiitze du das rechte Knie!

Lehne dich an meine Knute!

Los’ dich los mit meinem Zahne!

Tone du mit meiner Zunge!

Hierauf ruft der Schaman die Familie Bai Ulgons an, nach-
dem er den Wirth aus seiner Umarmung entlassen.

Aller Vater, Bai Ulgon!

Tasygan, du hohe Mutter!

Pura Kan mit Wolkenmiihne!

Ihr neun Téchter ihm zur Rechten!
| . Und zur Linken sieben Tichter,
Reizereiche Kulai Kan,

7 Du erhab’ne Kostu Kan.
Vollmondgleiche Tiistii Kan,

Ihr, des Ulgén schine Téchter!

B —— — = e s b a = v . -
" . 3 5 il 4 x [ e I - 5" - < - rada " g s Sl = : Al H f F ’ C . - 3 - > e b o dm C c ] R L g .
g W = - _ o = - - o i e aei e il . sl . e i Lk I - = - e — - 4 et i - e e — et b e o m - i = - — - - L - = e e ks -
T e s I (' . . o s o e Y g o R A [ . i ! T ' AN _. & ik ) B . . o 1 " - i 1 . e e’ B B 1 I T
A Ty e - e e e L TR . ot . s il ek e o T i e g R e e it . - T TRy TR 1 iy e R I e S g - 2 e e 2 T i i prims e B . o
b s = - - = = e -, i .
- - - - 1 - = e e, Ty : : : i - ;
e e . A, B T R W - S T i 3 e i e Pt . s e S i Sl B i BT S gt D e Sl e it . S W i WP M s i SR L L . 0y i BT WLl T R R L T, w__uumy“mm-ldu'uﬂumﬂuﬂ;flmﬂﬂlmnﬂ:vkhﬂ-M'u-M' -l T e S
N 3 ' i L ¥ L, : ¥ - = - 5 | - i " » " = =
. . P » v 1 = 3 . 5 . - . i s y s i " oy 1 : - . - L i T 1 . . ; X - -l ] - ] L %= ) ’ ._-. F: T s e W T 7 oot ‘..'
! . . ] i ¥ - d = J 4 & f T . a
4 e i s 1 1 o . ; b ; . P : i, g il o i 5 o
: - - . iy g o .
- - .
N ¥ - E - ' F . w '|. o RS 4
L 1




